
"Я говорил вам, что ничего не получится. Вы только зря тратите время", - шипел Дмитрий на
двух мужчин, стоявших перед ним. Они оба были очень сердиты и шли, загоняя Димитрия в
угол скрытой комнаты.

"Ты думаешь, ВинтерРейн сможет принять этот провал? Думаешь, он будет гордиться тем, что
ты сделал, а?" - сказал мужчина глубоким голосом, пытаясь запугать. Однако Дмитрий не
испугался, вместо этого он приготовил свой катар и пригрозил им обоим, чтобы они отступили.
"Если вы подойдете ближе, вы умрете на месте", - воскликнул Дмитрий. Он приготовился
атаковать этих двоих.

Двое мужчин перед Дмитрием разразились смехом. Подумав, что угроза Дмитрия была какой-
то бесполезной шуткой. "Ты забыл, что у нас договор? Если ты убьешь меня, ты тоже умрешь
вместе со мной. Готов ли ты расстаться со своим драгоценным другом?"

Тело Дмитрия дрожало. Он крепко сжал кулаки на рукоятке катара, как будто это могло
помочь ему успокоиться. Однако он знал, что слова двух людей, стоявших перед ним, были
правдой. И он не мог бороться с ними, даже если бы мог.

"Почему? Судя по выражению твоего лица неудачника, похоже, ты действительно боишься, что
твой секрет раскроют, да? Ты жалеешь, что вообще пришел к нам?"

Дмитрий не ответил. Затем он опустил оружие и встал прямо. Затем Дмитрий раскинул руки,
как человек, который сдался. "Я все еще лучше вас, ребята. По крайней мере, я все еще
работаю по его приказу. Не то что вы, ребята, которые просто отдают мне приказы, ничего не
делая. Если в нашей группе и есть самый бесполезный человек, то это вы двое".

Оба мужчины злобно шипели на сарказм Дмитрия. Они секунду смотрели друг на друга, а
затем одновременно бросились на Дмитрия, не используя никакого оружия.

Хлоп!

Как раз в тот момент, когда они втроем упали на пол и с силой бросились на Дмитрия, который
пытался защититься голыми руками, в незакрытую дверь вдруг сильно ударили снаружи. Все
трое немедленно повернулись к двери и обнаружили двух игроков, уже стоящих там с
выражениями на лицах, которые они не могли прочитать.

"Отпустите его, или вы окажетесь в этом месте", - прорычал Эйс. Он уже достал свои мечи-
близнецы и взмахнул ими, рассекая воздух. Увидев неожиданное появление Эйса, Дмитрий был
в шоке, и его глаза тут же переместились на Хиро, который стоял рядом с его лучшим другом.

"Кто вы, черт возьми, такие?" - один из мужчин отпустил Дмитрия и поднялся на ноги с косой в
качестве оружия. Он был готов бросить вызов Эйсу и NightFall, которых он не узнал.

"Ты действительно глуп. Если это мой брат послал тебя, то я не знаю, почему он выбрал таких
идиотов, как ты", - перебил Хиро. И, не дожидаясь, как это сделал Эйс, он метнул батаранг,
который держал в руках с того момента, как вошел в комнату. Он метнул его с такой силой, что



тот рассек руку носителя косы, и коса упала к его собственным ногам.

"Аргххх!" - закричал мужчина от боли. Его кровь хлынула обильно, и он упал назад, катаясь по
пыльному деревянному полу комнаты.

Хиро схватил Батаранга, который снова метнулся к нему. Так же, как он угрожал тем же
оружием двум мужчинам, напавшим на Димитрия, тот уже стоял на коленях перед Хиро и
сжимал руки в кулаки, словно прося прощения.

"Вы не только глупы, но и бесполезны", - с сарказмом сказал Хиро и опустил свой Батаранг.
Однако у мужчины с самого начала был коварный замысел. Он быстро достал из пустого
воздуха оружие в форме чакрама и замахнулся им на Хиро.

Кланк!

Эйс, который был очень быстр, уже отбил и выдержал атаку чакрама, используя два своих
оружия, которые были объединены, в результате чего его сила удвоилась на некоторое время.
Затем он без раздумий ударил мужчину, пока тот не упал и не подкатился к своему напарнику.

Комната, которая выглядела очень грязной и давно не использовалась, мгновенно
превратилась в море крови. Остался только Дмитрий, который прижался спиной к стене
позади него. Он не мог бежать. Не после того, как его поймали за отношениями с
террористами, которых так ненавидел его лучший друг.

"Думаю, нам есть что обсудить", - сказал Эйс. Он говорил спокойным тоном, хотя его сердце
болело от предательства лучшего друга. Несмотря на это, он все еще смотрел на Дмитрия тем
же взглядом. Это заставило Хиро, который видел это, почувствовать себя немного странно.

Дмитрий кивнул, как ребенок, которого отец только что поймал на воровстве.

"Что нам делать с этими двумя?" На этот раз Эйс спросил мнение Хиро об этих двух мужчинах.
Им удалось остановить кровотечение с помощью специального зелья. Хиро уже приседал перед
этими двумя, как будто пытался пригрозить им на случай, если они задумают убежать в любой
момент.

"Мы принесем их обоих. У меня в инвентаре есть эта штука. Думаю, она будет полезна".

[Серебряные наручники]

[Можно использовать для поимки нежелательных игроков. Игроки, попавшие в пару с
Серебряными наручниками в руках, будут ослаблены. Ни их физические навыки, ни
магические заклинания не могут быть использованы].

Хиро надел наручники на двух террористов, которые в ужасе качали головами, глядя в глаза



Хиро, в которых не было ни малейшей жалости.

Затем Хиро достал еще одни серебряные наручники и передал их Эйсу, намереваясь
использовать их и на Дмитрии. Однако, опять же, чтобы уважить чувства человека, которого
только что предал его лучший друг или доверенное лицо, Хиро предоставил Эйсу решать
самому.

"Ты же не сделаешь этого со мной, Эйс?" Дмитрий покачал головой, когда Эйс взял серебряные
наручники из рук Хиро. Он принял их с кивком.

"Ты не оставил мне выбора".

Эйс немного грубо дернул руки Димитрия, затем активировал предмет, который держал в
руках.

[Игрок Дмитрий был заблокирован Серебряными Наручниками]

[Игрок был отключен]

Дмитрий попытался уничтожить его, вытянув руки, но его усилия были тщетны. Этот предмет
нельзя было уничтожить так просто, особенно когда его сила была ослаблена.

Хиро достал из инвентаря кристалл портключа и обхватил плечи двух пленников. Тем
временем Эйс сделал то же самое. Его рука лежала на плече Дмитрия.

"Куда мы должны пойти, чтобы забрать их? На базу Возвышенных?" спросил Хиро, убедившись,
что они направляются в одно и то же место.

"Нет. Мой дом. Уверен, ты знаешь, где он находится, потому что Либерти однажды тайно
доставил тебя туда", - сказал Эйс. Это заставило Хиро мгновенно прочистить горло, потому что
только однажды Хиро побывал в доме, где жили Эйс и его сестра, и это было воспоминание,
слишком горячее и сексуальное, чтобы его рассказывать.

...

После телепортации с помощью кристалла Portkey прошла всего одна секунда, и они впятером
уже оказались в гостиной дома Эйса и Либерти. Когда они появились вместе, Либерти была в
гостиной, наслаждаясь мороженым.

"Брат, Хиро? Как вы, ребята, собрались вместе? И кто они такие?" Либерти выглядела
ошарашенной. У нее действительно было много вопросов на уме. Однако старший брат отдал
короткую команду.

"Ваша комната, сейчас же", - сказал он, глядя на Либерти, как бы подавая сигнал своими



острыми глазами. Либерти плотно сомкнула губы, а затем быстро пошла в свою комнату, чтобы
скрыть свое местонахождение. Ей уже было очень интересно, что собираются делать ее брат и
парень, но она могла только слушать то, что сейчас говорил Эйс, который показывал режим
анти-отклонения.

"Не здесь. У меня есть специальная комната в подвале. Не так ли, Дмитрий?".

Слова Эйса заставили Дмитрия тяжело сглотнуть слюну. Хиро мгновенно стало любопытно, что
же там внизу.

Они впятером вошли в комнату с множеством вопросов в голове. Хиро пришлось подтолкнуть
двух своих пленников, чтобы войти в комнату, полную тайн. Ему уже было любопытно, что его
ждет.

Под домом находилось место, похожее на бункер, со стальными воротами, для доступа к
которым требовался только секретный код. Эйс использовал отпечатки своих десяти пальцев,
чтобы открыть ворота.

Внутри комнаты было очень большое помещение, на стенах которого выстроилось множество
экранов мониторов. Между тем, в центре комнаты был круг с блестящей белой линией,
которую Хиро знал как дорожку для роботов, созданных творческими людьми своего времени.

Винггг!

Звук очень громкого двигателя, за которым последовал очень яркий свет лампы в комнате,
заставил Хиро слегка удивиться. Затем он толкнул двух пленников так, что они оба упали на
пол, а Хиро мог свободно наблюдать за тем, что было доступно в секретной комнате Эйса.

Эйс сидел перед огромным суперкомпьютером и активировал все мониторы в комнате. На них
отображалось одно и то же изображение, а именно изображение комнаты и тех, кто в ней
находился. Это было похоже на прямую трансляцию.

"Итак, с кого бы мне начать? Как насчет тебя, мой лучший друг Дмитрий?" - спросил Эйс
голосом, который явно отличался от прежнего. На этот раз его голос звучал очень низко, как у
психопата, угрожающего своей жертве.

Даже Хиро вздрогнул, услышав его.
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"Нет, пожалуйста, нет, я не имею к ним никакого отношения. Ты должна мне поверить", -
умолял Дмитрий. Он вдруг испугался, как будто знал, с чем ему придется столкнуться после
этого. Хиро вопросительно поднял бровь. Однако он знал, что сейчас ему следует просто
закрыть рот и наслаждаться зрелищем.



"Хорошо. Значит, мне придется начать с тебя".
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